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91-045 714-04 [ = 32 mm 91046 715-04 [ = 3,2 mm
¥ 91-710 005-93 [ = 3,2-34 mm 91-046 734-04 [ = 4-56 mm p @ 4
il BN 32720 91-710 261-83 @ = 36-72mm 91-046714-04 (- &35 e M= dsgmm 91-040811-03
91-047 261-93 4l = 36-72mm ‘
91-710 005-93 @ = 32-34 91046 734.04 (o - $66m
. - i =32-3dmm - 734-04 [} < 4-5,6 mm
~6/01-800/113/51 BN 32400 91-710 26193 @ = 36-40mm 91-046 714-04 [8! ~ 635 mm , £1-056052-04 91-040811-03
91-047 261-83 (8 = 38-40mm
91-710005-93 [ = 3.2:34 91046 754.04 1n - 458
0007161 - = mm 91-046 734-04 [ = 4-5,6mm "
-6/01-900/16:/56 BN 3.2-400 e B o T30 = &S 91-056 671-04 91-040 611-03
91-047 261-93 (%! -~ 38-40 mm
91-046744-04 0 ~ 32mm 91-056 683-04 () ~ 3,2mm
-6/01 BNG 32-200 91710 005-93 91-046 734-04 [l -+ 4:5,6 mm 91-058 836-04 (i - 4-5.6 mm 91-057 085-03
91-046 714-04 [} = 6-20 mm 91-058 683-04 [B = 6-20mm
91-046 714-04 1, - 3.2 mm
-6/01-900/11;/51 BN8 32-200 1-710 005-93 91046 734-04 | -+ 4-5,6 mm 91-058 700-04 91-057 085-03
91-048 714-04 {4) = 6-20mm
91-046 714-04 (3, - 3.2mm
-6/01-900/16:/56 BNS 32-200 91710 005-93 91048 734-04 (9] - 4°5.6 mm 91-056 949-04 91-057 085-03
91-045 714-04 (% - 6-20mm
y 91-710005-93 @ = 3,2-34 mm 91-048 714-04 (% ~ 3,2-36 mm
-6/01 CN 32720 91-710 26160 ) = 36-72mm 91-047 261-93 (1] = 38-72 mm 91-046715-04 91-040811-03
-6/01-800/113/51 CN 3,2-32,0 91710 005-93 91-047 151-04 91-058 650-04 91-040 611-03
-6/01-900/16;/56 CN 32-32,0 91710 005-93 91-047 151-04 91-058 867-04 91-040 811-08
-6/01 CNB 3,2-200 91-710 005-83 91-046 714-04 91-058 683-04 91-057 085-03
-6/01-800/11;/51 CNa 3,2-200 91-710 005-93 91-047 151-04 91-058 650-04 91-057 085-03
-6/01-800/16;/56 cNB 32-200 91710 005-93 91-047 151-04 91-058 867-04 91-057 085-03
/01 CN10 32-20,0 91-710 005-53 91-047 850-04 91-058 535-04 91-055 615-08 91-055 918-91
-6/01-800/11;/51 CN10 3,2-20,0 91710 005-3 91-047 994-04 91-056 675-04 91-055915-03 91-055 918-91
-6/01-000/16;/56 CN10 3,2-20,0 91-710 005-93 91-047 994-04 91-058 869-04 91-055 915-03 91-055 918-91
. 4 91-046 734.04 [ = 4-56mm - 91046 895-93 [% -~ 4-11,6mm
-6/03 BN 40720 i3 -4 mm 91-045 714-04 ] = 6.33 mm $1.046 735,08 (5 - 635 v 91-046 900-93 ) - 12-22mm
91-047 261-93 (i) = 38-72mm 91-046 805-53 [ = 24-72mm
§ 4 91-046 734-04 [} = 4-5.6mm 91-046 895-93 [, = 4-11,6mm
-6/03-900/11;/51 BN 4,0-720 U g g =43 mm 91-046 714-04 ¥ = 6-38 mm 91-056 092-04 91-046 500-93 (i ~ 12-22 mm
91-047 261-93 (i@ = 38-40 mm 91-046 505-93 (8 = 24-40 mm
B 03 1 - 4. 91-046 734-04 @) = 4-5.6 mm 91046 695-83 () = 4-11,6mm
-8/03-500/16;/56 BN 4,0-400 0171000593 i - g-2amm 91-046 714-04 M = 6-36 mm 91-056 871-04 91-046 90093 () ~ 12-22 mon
= 91-047 261-63 [ ~ 38-40 ram 91-046 805-63 [ ~ 24-40 mm
91-046 734-04 (3 = 4-5,6 mm 91-058 836-04 @ - 4-5.6 mm
-6/08 BNg 40-120 91-710 005-93 e By 5o 91 050 o904 [ - 63 mm 91-491 822-93
+6/03-500/11;/51 BNS 404120 91-710005-93 T -aosmm 91-058 700-04 91-491 82293
-8/03-900/16;/56 BNS 40120 91-710 005-93 N R -isomm 91-058 949-04 91-491 822.93
') Enfiuterung sicho Seite 14 .
See explanation on page 14
Volr explications, page 14
Para las oxplicaciones, véase pég. 14
(373} ~ Jonach Nadetazatand &ndart sich cis Form
8. bein Sioftschisber ca.
ot Zabwsaiben)
- 08zign leatiros change according
E?;?‘..u“-;‘a‘?'.;’:mmm o Fontsetzung sighe niichste Seil
Asztinng Nadelabetand - phoios 7] - Madekobotand bel Bestolung angeben 0 sighe e Seite
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« Préciser 1o version - “t ~ = Indiquer o Suite voir page suivania
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Equipement des sous-classes')

Dotacién de las subclases’)

i

i

‘ape cool

Ternbor portacietay

Fingerschutz
Quant

Satvadedos

Extension plece

Plco

Pieza intermecta

91-710005-93  91-046 714-04 .
91-046 895-93 [} = 4-11,6mm
-6/03 cN 40720 mad4mm (B =436mm o1 01671504 91-046500.83 (B = 12-22mm
91-710261-93  91-047 261-04 91.048 05.93 [ = 24.72
=38-72mm [ =38-72mm ® -T2 mm
91-046 895-93 [0 = 4-11,6 mm
-6/03-800/11;/51 CcN 4,0-32,0 91-710005-93  91-047 151-04  91-058650-04  91-046 900-03 [} = 12-22mm
91-046 505-93 [ = 24-32 mm
91-046 895-63 @ = 4-11,6 mm
-6/03-800/16,/56 CN 4,0-32,0 91-710005-93  91-047151-04  91-056867-04  91-046900-93 [ = 12-22 mm
91-046 905-93 8 = 24-32 mm
-6/03 CN8 4.0-120 91-710005-93  91-046714-04  91-056683-04  91-491 822-93
-6/03-900/11;/51 CN8 4,0-120 91-710005-93  91-047151-04  91-058650-04  91-491 822-93
-6/03-900/16;/56  CN8 4,0-120 9171000593  91-047151-04  91-058867-04  91-491 822-93
-710005-93  91-046 714-04
-6/08 eN uprzo B -i4dmm W S1436MM 9104671504 01-046675-03 91-055 191-24 7 = 14-22mm
=3672mm @ =38-72mm 91-055 194-23 F ~ 24-72mm
-6/04-800/11;/51 CN 14,0-320 91-710005-93  91.047151-04  91-058650-04  91-046 875-03 91-055191-24 {E = 14-22mm
91-055 194-23 (il = 24-32 min
-6/04-900/16;/56  CN 14,0320 91-710005-93  91-047151-04  01-058867-04  91-046 675-93 91-055 191-24 {® = 14-22 mm
91-055 194-23 {if} = 24-32 mm
-8/13 BNB; CN8 4,0-120 91-710005-03  91-047 850-04  91-058535-04  91-491 822-93
-6/13-900/11;/51 BN8; CN8 40120 91-710005-03  91-047804-04  91-058675-04  91-491 62283
-5/13-000/16;/56 BNB; CN8 4,0-120 91-710005-93  91-047994-04  91-056869-04  91-491 822-83
-8/14 BN8; CN8 3.2-200 91-710005-93  91-047859-04  91-056535-04  91-055915-03 ) 91-055 918-97
-6/14-500/113/51 BN8; CN8 3,2-200 91-710005-93  91-047994-04  91-058675-04  91-055 915-03 01:055 616-01
-6/14-900/16;/56 BN8: CN8 32-20.0 91-710005-93  91-047994-04  91-058869-04  91-055 915-03 2105591891
-57/01 CN 4,8-20,0 91-710005-93  91-046714-04  91-04671504  91-040811-03 91-040 317-93 8=« 48-10mm
91-042 068-24 [112] (@ = 11,2-20 mm
-87/01-200/11;51  CN 4,8-20,0 91-710005-93  91-047 151-04  91-058650-04  91-040811-03 91-040 317-93 [i12) [} = 4,6-10 mm
01-042068-24 [if3) @ - 11.2-20mm
-57/01-900/16:/56  CN 4,8-200 91-710005-93  91-047 151-04  91-058867-04  91-040811-03 91-040 317-93 [i1.2) B8 ~ 4,8-10mm
91-042 068-24 [102) (& = 11,2-20 mm
-58/01 CN 4,8-20,0 91-710005-63  81-046714-04  91-046715-04  91-040 611-03 91-040 316-93 (112! [ -~ 4,8-10 mm
91-040 814-23 (32 [ ~ 11,2-20mm
-58/01-800/11;/61  CN 4,8-20,0 91-710005-83  91-047 151-04  91-058 650-04  91-040611-03 91-040 316-93 (2] ) ~ 4,8-10mm
91-040 814-23 (12 [ ~ 11,2-20mm
-58/01-900/16;/56  CN 4,8-20,0 91-710005-93  91-047 151-04  91-058 867-04  91-040611-03 91-040 316-83 (07 [0 = 4,8-10 mm
91-040 B14-23 [{i2) @ = 11,2-20 mm
B, B
=4 mm = 4,8-36 mm . . . .
+61/02 CN 48720 91-710261-93  91-047 261-04  91-046715-04  91-040811-03 91-043 408-23 91-040862-90  51-040 766-01  91-040 207-81
@ =36-72mm (@ = 36-72mm
-61/02-600/11;/51 CN 4,8-32,0 91-710 005-93 91-047 151-04 91-058 850-04 91-040 811-03 91-043 408-23 91-040 862-90  91-040 766-91  93-040 207-91
-61/02-900/16;/56  CN 4,8-320 91-710005-93  91-047151-04  91-058867-04  91-040811-03 91-043 408-23 01-040662-00  91-040 766-81 _ 91-040 207-81
') Eréiuterung siehe Seite 14
See explanation on page 14
Voir explications, page 14
Para las expiicaciones, véase pag. 14
my Nadolobstand dndert sich Gie Form
{2.8. wmsa;mm-u
- Fi
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Unterklassen-Ausstattung’) Subclass organization') . Equipement des sous-classes’) Dotacién de las subclases')
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Tape roet

o b B W BB ! |

¥ . - - 91-046 866-25 () = 7,2-12,8 mm
-61/09 CN 4,8-24,0 91-710 005-93 81-046 714-04 91-046 715-04 91-040 584-03 (1) . 91-046 868-25 () = 13,2-20 mm

91-046 870-24 (D ~ 22-24 mm

91-046 864-25 [ = 4,8-6,6 mm

N . . 91-046 856-25 (@ = 7,2-12,8mm
-61/09-800/11;/51 CN 4,8-240 91-710 005-93 91-047 151-04 91-058 650-04 91-040 584-03 (8 . 91-046 868-25 [l = 13.2-20 mm

91-046 870-24 [ = 22-24 mm

91-046 864-25 @ = 4,6-6,8mm

3 - - 91-046 866-25 ) = 7,2-12,8 mm
-61/09-900/16;/56 CN 4,6-240 91-710 005-93 91-047 151-04 91-058 867-04 91-040 584-03(3 91-046 868-25 M) = 13,2-20 mm

91-046 870-24 [} = 22-24 mm

91-046 §64-25 8 = 4,8-6,8 mm

-63/03 cN 48-240 51-710005-93  91-046714-04  91-046715-04  91-040 845-03 91-042 369-21 91-041 644-91 91044 419-25 s T2, 28 mm

91-046 870-24 (1) = 22-24 mm

91-046 884-25 [i}) = 4,8-6,86 mm

. K o » . . " . . 91-046 866-25[) = 7,2-12,6 mm
-83/03-800/11;/51 CN 4,8-240 91-710005-83  91-047 161-04  91-058650-04  91-040 845-03 91-042 369-21 91-041 844-91 91-044 419-25 01-040 668-95 [ = 127 2

51-046 870-24 [ = 22-24 mmn

91-046 884-25 (D) = 4,8-6,8 mm

3 .. K X - - - X - 91-046 866-25 [} = 7,2-12,8 mm
-63/03-800/16;/56 CN 4,8-24,0 91-710005-93 91-047 151-04 91-058 867-04 91-040 845-03 91-042 369-21 91-041 644-91 91-044 419-25 91-046 858-25 (] = 13.2-20 mm

91-048 870-24 (3 = 22-24 mm

') Ertéuterung siehe Selte 14
See explanation on page 14
Voir explications, page 14
Para ias expiicaciones, véase pag. 14

[~ Ausichang sngeben {5) = Nohrsier daendon [} ~ Nacetabstand dos o mza&w“mm
= Joindre dcharlions. do couto = Ecariemen dos aiguiles = in agujas 6 = tndiquer L1,
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Unterklassen-Ausstattung')

Subclass organization')

Equipement des sous-classes')

Dotacién de las subclases’)
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01-046 714-04 [ ~ 3,2 mm

91-046 715-04 il = 3,2mm

-720/02-6/01 BN 3,2-30,0 91-018107-93  91-019930-83 91-046 734-04 (i) ~ 4-5,6 mm 91-046 735-04 [@ = 4-5,6 mm 91-040 811-03
91-046 714-04 (@ = 6-30 mm 81-046 715-04 @ = 6-30 mm
91-046 714-04 [} = 3,2mm
-720/02-6/01-800/11;/61 BN 32-80 91-018107-63  91-019 930-93 91-048 734-04 [] = 4-56 mm 91-058 092-04 91-040 811-03
91-046 714-04 [l = 6-8mm
91-043 714-04 [ = 32mm
-720/02-6/01-900/16;/56 BN 32.80 91-018107-93  91-019 530-93 6734-04 T = 4-56mm 91-056 871-04 91-040811-03
9|-046 714-04 @ -~ 6-8 mm
91-046 714-04 (B = 32mm 91-056 683-04 [} = 3.2mm
720/02-6/01 BNS 32200 91-018 107-93  91-019 930-93 91-046 734-04 T == 4-5.6 mm 91-058 836-04 @ = 4-56 mm 91-057 085-03
91-046 714-04 7} - 6-20mm 91-058 633-04 W = 6-20mm
91-0467‘4-04 18 = 32 mm
-720/02-6/01-900/11;/51 BN8 3280 91-018107-83  91-019 930-93 91-058 700-04 91-057 085-03
91-048 m-oa a 6-8mm
91-046 714-04 € = 3.2 mm
-720/02-6/01-900/16;/56 BN8 32-80 91-018107-93  ©3-019 930-93 91-046 734-04 (4! = 4-5.6mm 91-058 949-04 91-057 085-03
91-046 714-04 18 - 6-Bmm
-720/02-6/01 B/ICN 3,2-30,0 91-018107-93  91-019 930-03 91-046 714-04 91-046715-04 91-040 811-03
720/02-6/01-900/11;/51 B/CN 3,2-80 91-018107-93  91-019 930-93 91-047 151-04 91-058 650-04 91-040811-03
-720/02-6/01-800/16;/56 B/CN 32-8,0 91-018 107-03  91-019 930-93 91-047 151-04 91-058 867-04 $1-040811-03
720/02-6/01 BICNS 32-200 91-018107-03 91019 930-93 91-046 714-04 91-058 683-04 $1-057 085-03
~720/02-6/01-800/11;/51 B/CNS 32-80 91-018 107-93  91-019 930-93 91-047 151-04 91-058 650-04 91-057 085-03
-720/02-6/01-900/16;/56 B/CNS 32-80 91-018 107-93  91-019930-93 91-047 151-04 91-058 867-04 91-057 085-03
-720/02-6/01 B/CN10 32:200 91-018 107-03  91-019 930-93 91-047 859-04 91-058 535-04 91-055 915-03 91-055 918-91
~720/02-6/01-900/11;/51 B/CN10 32-80 91-018107-93  91-019 930-93 91-047 994-04 91-058 675-04 91-055915-03 91-055 918-91
-720/02-6/01-900/16;/56 B/CN10 32-80 91-018107-93  91-019 830-93 91-047 994-04 91-058 869-04 91-085 915-03 91-055 918-91
91-046 895-93 @ = 4-11,6 mm
= g y g 91-046 734-04 0Vl - 4-5,6 mm 91-046 735-04 (¥ = 4-5.6 mm 01-046 900-83 [@ = 12-22
720/02-6/03 BN 4,0-30,0 91-018 107-93  91-019 930-93 1-046 714-04 (ff = 6-30 mm 91-046 715-04 [ = 6-30 mm £1-046 905.93 m=z¢som
~720/02-6/03-900/11;/51 BN 4,080 91-018107-93  91-019930-83 e T I &omm 81-058 09204 $1-046 895-93
-720/02-6/03-800/16;/68 BN 4080 91-018107-03  91-019 530-93 i e - 4 mm 91-058 871-04 91-046 895-93
- {3 = 4-!
-720/02-6/03 BNS 40120 91-018107-93  91-019 930-93 o1:046734-04 [ - 4-5.5mm o anos Do assmm 91-491 622-63
-720/02-6/03-800/113/51 BNB 4080 91.018107-93  91-019930-93 oG 02 = &-56mm 91-058 700-04 91-491 62203
~720/02-6/03-900/16;/56 BN8 4080 91-018107-03  91-019 930-93 STt - 4oemm 91-058 49-04 91-491 622-63
91-046 695-93 [¥ = 4-11,6mm
+720/02-6/03 B/CN 4,0-30,0 91-018107-93  91-019 539-93 91-046 714-04 91-046 715-04 91-046 600-93 (B = 12-22mm
91-046 905-93 1@ = 24-30 mm
-720/02-6/03-800/11;/51 B/CN 4,0-8,0 91-018 107-93  91-019 930-93 91-047 151-04 91-058 650-04 91-046 895-03
') Erluterung siehe Seite 14
See explanation on page 14
Voir expications, page 14
Para las explicaciones, véase pag. 14
G- pwwmnanmm
(l l beim Siolischicter de.
cihen) Fartsetzung sishe nichste Seite
W losu;nanrw acvording Continued on next page
mmnu::;m' hatt S\ilevoiwatlae‘;sggan(:m on
mwumbmma.rm Continlla en la ina sigulente
1) « Auiitinng argeben BR - Nadekobstand ~ Nadetabatand bel Bestelung angoben
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Unterklassen-Ausstattung') Subclass organization’) . Equipement des sous-classes') Dotacion de las subclases’)
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-720/02-6/03-900/16;/56 B/ICN 40-80 91-018 107-93 91-019 930-93 91-047 151-04 91-058 867-04 91-046 835-93
-720/02-6/03 B/CN8 4,0-120 91-016 107-93 91-019 930-93 91-046 714-04 81-058 683-04 81-491 822-93
-720/02-6/03-800/11;/51 B/CN8 4,0-8,0 81-018 107-63 91-019 930-93 91-047 151-04 91-058 650-04 91-491 822-93
720/02-6/03-900/16;/56 B/CN8 4,0-80 91-018 107-93 91-019 930-83 91-047 151-04 $1-058 867-04 91-491 622-93
-720/02-6/13 BN8; B/CN3 4,0-120 91-016 107-83 91-019 830-93 91-047 859-04 - 91-058 535-04 91-491 822-93
720/02-6/13-900/11;/51 BN8; B/CNS 4,0-80 91-018 107-63 91-019 630-83 91-047 984-04 91-058 675-04 91-491 822-93
720/02-6/13-900/16;/56 BNS; B/CN8 40-80 91-018 107-93 91-019 830-93 91-047 994-04 91-058 869-04 91-491 82293
~720/02-6/14 BN8; B/CN8 32-200 91-018 107-93 91-019 930-83 91-047 859-04 81-058 535-04 81-055915-03 91-055 918-91
-720/02-6/14-900/11;/51 BN8; B/CNS 32-80 91-018 107-83 91-019 830-93 01.047 994-04 91-058 675-04 91-055 915-03 91-055 918-91
~720/02-6/14-900/16;/56 BNS; B/CN8 3260 91-018 107-93 91-019 830-93 91-047 994-04 91-058 869-04 91-055 915-03 91-055 918-91
-720/02-113/13 BNS; B/CNS 4,0-120 91-018 107-93 91-019 830-93 91-047 859-04 . 91-058 535-04 91-494 519-03 £9-116 100-23
<720/02-113/13-900/11;/51 BNB; B/CN8 4,0-80 91-018 107-93 91-019 930-93 91-047 994-04 . 91-058 675-04 91-484 519-03 99-116 100-23
~720/02-113/13-900/16:/56 BNS; B/CN3 4,0-80 91-018 107-83 91-019 830-93 91-047 §94-04 91-058 869-04 91-484 519-03 99-116 100-23
-720/02-113/33 B/C N8; B/CN10 48100 91-018 107-63 91-019 930-93 91-047 859-04 __91-058535-04 91-057490-83 91-055 918-91
<720/02-113/33-600/11;/51 B/C N8; B/CN10 4,8-80 91-018 107-83 91.019 830-93 91-047 994-04 91-058 675-04 91-057 490-93 91-055 918-91
-720/02-113/33-900/16;/56 B8/C N8; B/CN10 4,8-80 91-018 107-93 91-018 930-93 91-047 994-04 91-058 869-04 91-057 450-83 91-055 918-91
Al
! ﬁm“u&’ﬁ:‘;&
Voir explications, page 1

Para ias explicaciones, vempég 14

(D ~ lo nach Nadetabstand &ndert sich die Form
(I B, beim Siofischisber die Anzahl

{1 ~ Austitvung ergeten '2..,,..,‘“.,., uum.mm Nodokabetond bel Bestotung ongeben

- gl e 3] -

= Indicats mode} ambho’h ~ Side noedia gauge on ordor
= Priciatversion 2 indquer 1
- indicuess el o de mbquine M- - Iy 10
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Unterklassen-Ausstattung')

Subclass organization')

Equipement des sous-classes')

Dotacion de las subclases’)

i

§s§

T

kel

»
i

B

]

ujuim]

Stofichiober
Transportader inferor

EB
il

[T

}r'm roul
TAmEOur-ciroueur
Tambor portacintay

i IH H]
91-046 714-04 [} = 3.2mm
9171000593 [ = 3234 mm  01-046 734-04 B = 4-56mm 9104871504 B] = 3.2 mun
748/01-6/01 BN 32720 9171026103 W= 33-72mm  91-046714-04 [J~ 6-38mm 51048 735-04 [ = 4-5.6mm 91-040 61163
91-047 261-93 [ = 38-72mm = 6-72mm \
91-710005-93 (= 3,2-34mm  91-046 714-04 [} = 3,2-36 mm I
-748/01-6/00  CN 32720 g oy o B S Tt o oS b MM 91-046 715-04 i 91-040 811-03
- e 91-046 734-04 [} = 4-5,6 mm - ! 91-046 895-63 [1j = 4-11,6 mm
-748/01-6/03 BN 40720 ) O A  91.046714.04 = 635mm 3104873504 g,’ sessmm 91-046 900-63 [T} ~ 12-22 mm
91-047 261-93 (F = 38-72mm 91-046 905-93 () = 24-72 mm
91-710005-93 [~ 4-3dmm 91046 714-04 [l = 4-35 mm 91-046 695-83 (@ = 4-33.6mm
-748/01-6/03  ON 20720 - -04 0 - 91-046 71504 91-046 900-93 (0] ~ 12-22mm
91-710 261-83 38-72mm  91-047 261-93 38-72mm 91-046 805-93 (8 = 24-72 mm
) 91-710005-63 PA= 14-34mm  91-046 714-04 [ ~ 14-36 mm 91-055 191-24 B - 14-22mr
748/01-6/08  BN:CN  140-720 g 21026793 @l = 36-72mm  91-047261-83 [ = 38-72mm  21-046715-04 91-046 675-93 91-055 194-23 {8 ~ 24-72
) 91-710005-83 M= 12-34mm  91-046 714-04 (3] = 12-36 mm 91-046 900-93 (f = 1222mm _ 91-040455-23
748/01-39/61  BN:CN  12.0-500 9,710 261.93 @ = 35-50mm __ 01-047 261-93 Y - 36-50mm 9104871504 ‘ 91-046 905-93 [~ 24-50mm _ 91-043119-23  51-040528-90 91-043943-91
- 91-710005-83 [J] =6-34mm  91-046714-04 [ - 6-35mm )
Taan-e1/02  BNCN 60720 01 a0 o0 e oty 20108 [F - 3h s 9104671504 91-040 811-03 01-043408-23  91-040852-90  91-040766-91  ©1-040 207-91
- ) 0 B1-710005-93 (= 6-34mm  91-046 714-04 1] ~ 14-36 mm ) 91-045 776-23[117] 91-040 852-90 91-055 19124 1, - 14-22 M
748/01-67/02  BN:CN 140720 o 7126193 [j)= 36-72mm  81-047 261-63 if = 38-72mm  91-04671504 91-046 87593 91-040857-21  91-040528-90 0104076681 9104577581 gyl 0. on 1 2472
) 91-710005-03 (3= 14-34mm  91-046 714-04 [ ~ 14-36 mm i 91-041 216-23(7T7) 91-040 652-80 91-055 191-24 3, - 14-22
-748/01-67/03  BN:CN 140720 g;.740261.03 (B=36-72mm  91-047261-83 [0l - 38-72mm  91-045715:04 91-046875-93 91-040857-21  91-040528-90  21-040766-91  91-045775-81 gy 02y 10s 50 [y - 24-72 e
91-046 895-93 (% = 6-11,6 mm
] 91-710005-93 [ = 6-34mm  91-046 714-04 [ = 6-36mm ; 91-040 769-23[7191-040 862-00  91-040 766-91
74810167108 BN:CN  6.0-720 g1 3100 R Il e oty 26108 b 3h e 91-048715-04 91-048 B=1z22mm 31000 1632500181 40 85290 1-040 207-91
91-046 905-93 [ = 24-72mm
91-046 744-04 (i - 32 mm 91-046 71504 it - 3,2 mm
-248/0167112 BN 32200 91-710005-93 61-046 734-04 [ - 4-56mm  91-048735-04 i - 4-5.6mm 91-026 756-23 {1} 01-041906-23  91-040 528-80 94-040 207-51
91-046 714-04 (B~ 6-20mm  91-046 715-04 (@ ~ 6-20mm
) 91-710005-83 (D= 14-34 mm  91-046 714-04 (3 = 14-36 mm 91-045 776-23(117) 91-040 862-50 91-055 191-24 (1} - 14-22
748/01-68/02  BN;CN  14.0-720 5171026193 (§ - 38-72mm __ 91-047 261-83 i} =~ 38-72mm 9104671504 91-046 875-63 9104079723 91-040528-90 0104076691 1-04STIS0Y gy 55549405 4 - 2472
) 91-710005-93 0] = 14-34mm _ 91-046 714-04 (&, = 14-36 mm , . 91-041 216-23[117] 91-040 862-90 91-055 191-24 [t - 14-22m)
-748/01-68/03  BN:CN 14,0720 g9.710251.93 [} - 36-72mm  91-047 261-83 [} « 38-72mm 9104671504 91-046 675-03 91-040797.23  91-040528-90 0104076601 9104577591 g 55510423 7 - 24.72m
B y ‘ ] - § 91-055 191-24 [} - 14-22m
-748/01-68/22 BN 16.0-320 91-710005-83 91-046 712-04 01-046 715-04 91-491 943-93 91-491 454-23[i1 71 91.053 936-90 e b daoem
! 91-710005-83 [f = 12-34 mm _ 91-046 714-04 7] = 12-36 mm —
Taei01-69/02  BN:CN  120-720 51710 00y a8 B AR ey 26199 1) = sacamm  91-046715-04 91-040 611-03 91-040 769-23017) 91-040 852-00  91-040766-91  91-040 207-01
) 91-710005-3 (1= 12-34 mm __ 91-046 714-04 (1] = 12-36 mm ) ] 91-046 900-93 If - 12-22mm  91-043408-23  91-040 862-90
748/01-82/02  BN:CN 120720 41.710.261.03 (8= 36-72mm __ 91-047 261-83 [3 = 38-72emm _ 91°046 71504 91-046905-93 (4 = 24-72mm __ 91-041 80623 91-040528-90  O'040766-91  91-040207-91
! 91-710005-03 (i = 6-34mm  91-046 714-04 [1) = 6-35 mm 91-043 408-23__ 91-040 662-50
0B/0188/02  BN.CN 60720 Gi 0 s oo A N Sao e 01-046715-04 91-040 811-03 11043 790 o o1 040 amag  91-040766-91  91-040 207-81
') Ertéuterung sishe Seite 14
See explanation on page 14
Voir explications, page 14
Para las explicaciones, véase pag. 14
i
¢
)
o (3T ) % Fortsetzung siehe nachste Sel
to
10 the nesdio gauge (e. 9. the number of footh sO&Th‘;u;‘edonnexlipage
- m’am’urmw COn?inﬁn' enla :gglv:y;guleMe
Austibeung angeben ~ Ndhmesior cinsendon {3 - Nadolabstand o3 niguilcs . le nombre dos 1angdes if -~ Nadotabstand bei Besiekung angeben
m«m-:m m-&jﬂmm -Nuﬁlm ﬁmmmy " l‘m-mmmmm
o : : e + oo o~
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Unterklassen-Ausstattung')

Subctass organization')

i

§z§§

8
i

g1

iz
B

%,
§§§s

Equipement des sous-classes')

Dotacién de las subclases’)

il

i

i

z§ bl

Bl

. 91-710 005-93 [} = 6-34 mm 91-046 714-04 [} ~ 6-36 mm . [{7) X
~748/01-89/02 BN; CN 80720 9y.710261-83 W = 36-72mm __ 91-047261-98 [ = 3-72mm  O1-046 71504 81-040811-03 G0 Tot S o1 -0t o g0 21-040 76691 1240207 1044 415.25
. 91-710 005-63 [] - 6-34 mm 91-048 714-04 [l = 6-36 mm 4 91-046 895-93 {Hi= 6-11,6 mm
~748/01-91/02 BN;CN 60-720  9{.710261-33 @l = 36-72mm  91-047 261-93 [} = 38-72mm  °1-048715-04 91-046 800-93 (M= 12-22mm 91-041 820-23  91-040 526-90 91-043 943-91 91-044 419-25
91-046 905-93 [§= 24-72mm
) 91-710 005-93 {1} = 6-34 mm 91-046 714-04 @) = 6-36 mm
-748/01-84/02 BN;CN 60720 91-710261-83 [~ 36-72mm  91-047 261-93 ) = 38-72mm 9104871504 - 91-040 811-03 91-046014-23  91-040 528-90
) 91-710005-63 (B~ 6-34mm  91-046 714-04 [ = 6-36 mm 91-046 895-93 [@= 6-11,6mm
~748/01-99/02 BN:CN 60720  9y710261-93 (1~ 36-72mm  91-047 261-63 [§ - 38-72mm  91048715-04 91-046900-93 (= 12-22 mm 91-042 848-230107 91-040 528-90 91-041-644-91 91-044 419-25
91-046 905-93 = 24-72 mm
’ 91-710 005-93 [} ~ 6-34 mm 91-046 714-04 f - 6-36 mm 91-046 895-83 (= 6-11,6 mm
~748/01-167/12 BN.CN 6.0-720  91.710261-93 @~ 36-72mm  91.047 261.93 [} - 38-72mm  01-046715-04 91-046 900-93 [B= 12-22mm 01-046 706-24  91-040 528-90 91-041 644-91 91-044 419-25
91-046 905-93 [@= 24-72 mm
. 91-710005-93 @} = 14-34mm  91-046 714-04 T} - 14-36 mm
-748/01-189/12 BN; CN 180720 51710261-63 1l - 36-72mn  91-047 261-60 # - 36.72mm 91046 715-04 91-051381-63 91-053276-24  91-040528-90 91-041644-91 91-044 419-25 51955 19124 B = 14-22 mmr
91-710005-03 [, - 14-34mm _ 91-046 714-04 1 - 14-36 mm T
~748/01-210/02 BN:CN 14,0-72,0 = : 91-046 715-04 w 91-043 408-23 91-040 862-90 91-040 207-91 91-055 191-24 8 = 14-22 mmr
91-710261-93 (i -~ 36-72mm  91-047 261-93 (% = 38-72mm 91-046 680-93 91-040797-23  91-040 528-90 21-040766-81 oy 049 544 oy 91-055 194-23 B = 24-72 mur
91-710 005-93 {) = 14-3d mm 91-046 714-04 (3 = 14-36 mm
-748/01-210/12 BN:CN 14,0-72,0 . 93 0% . » .97 4l - 91-046 715-04 » 91-043 408-23 91-040 B62-90 91-040 207-91 91-055 191-24 @ = 14-22 mm
91-710261-93 {f - 36-72mm __ 91-047 261-93 {| - 38-72mm 91-040 675-93 91-040797-23  91-040 525-90 91°040 76691 g; 041 544 9 91-055 194-23 [ = 24-72 mr
91-710 005-93 (i = 20-34 mm 91-046 714-04 (¢ - 20-36 mm
-748/01-211/02 BN 20,0-40,0 X » ] o » (o 91-046 715-04 " 91-040 207-91 91-055 191-24 {8 = 20-22 mn
91-710 261-93 i) = 3640mm  91-047 261-93 [ ~ 38-40 mm 91-046 875-93 91-494 431-93(12) 91-053 936-80 91-041 644-91 91-055 194.23 @] = 24-40 mar
-748/89-268/99 BN 32 91-008 407-93 91-048 714-04 91-046 715-04 . Sonderaustihrung
91-041 638-93 Fa. Frank (0. Nr.} 91-046 6864-25
') Die Liste enthilt nur die reinen ') This list contains only pure ') Cette liste no mentionne que les ') Esta Usta 60 contiene las
Unterklassentetie und nicht die subclass parts and not pans pitces de la sous-classe et non piozas propias de la subclase
Teile, die filr den Umbau in eine which are necessary for con- celles nécessaires pour trans- y no las necesarias para la
andere Ausfilhrungsan erdosdes- verting a machine to another former la machine en une autre transformacién en ofro tipo
lich sind, wie z. B. von Austithrung mode!, as, for example, lrom version, par ex. de la version *B* de maquina, det lipo .8 a! ,C*
«B"in .C* usw. mode! “B" to "C" elc. en“C", etc. por ejemplo.
Geben Sie daher bei der Bestel- For this reason please always En cas de commande de pitces Por tanto, siempre que se haga
tung von Umbauteilen die voll- state the full description de transformation, veuillez donc un pedido de piezas para rans-
standige Bezeichnung der of the existing model and the préciser la désignation compléte formar una méquina, deberd
vorhandenen und der new mode! required when du modéle existant el cefle de indicarse la denominacién
gewunschien Maschine an. ordering conversion parts. la nouvelle version désirée. completa del tipo de maquina
que se tiene y de! tipo deseado.
’ 12. B. bevn Siotiachivber Ge M“ F
et Zoheewihon,
- Certadn design fentures change accorang
10 the noodie gauge (8. 9. the rumber of looth
1ows Cn the | 0og)
» Auskitrung angeden (3}~ Nabmusier einsenden 0B - Nadetatetend ‘:wmnrn;mmnm
w»mu-mn < Subxrl sewing sampio ~ Nocde gauge 0u donts do ta prtle). ma- bei Bastalung argeten
 Précisat la version « Joindra échanions de. ~ Ecartamont des sgules -1 aguias + Siate necdle paupo on OrOK
= Indiquoza dl $p0 do miguina ~ Envicac muszim do costira ~ Distancia entre ngujes .0 14 15 = Indiquor écariement des aiguliea 4 la commmando
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Unterklassen-Obersicht / Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

910810799 [z

N
91.018 12391
o
91-008 407-93 (2
—_a (3 il
= l
91-013 864-15
@" @
Nl —
~
\g e
"" 91-018 884-15
.
91-019 818-11
11-173 080-15 I 91 701 133-15
& ] i m P 91-701 674-15
- - - '7 =
11173 ugn-lsgﬁx‘ PN fl-7oL ot 15\@0@ [
q? i 91-101 13&15__-«/
I (|
| 11-174 085-15" 11-174 086-15;
Lo e 4 91-719.809:04, o-11-174 086-15
91-008 316-91 -.9]-719 810-04
11-174 086-15 T
N
91-019 930-93 [iT 2]
81-710 005-93 91-710 261-83 [0 7}
- -

11-174 086-15

S ==

Udggegs D14 08615 11-174 086-15
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Unterklassen-Ubersicht/ Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

81-046 714-04[2
g =

91-046 714-04210G0D
‘
= 6,0 - 36,0 mm

91-046 734-04 (31 2
(|

91-047 151-04 (A2l

||OI||

91-047 859-04 ) 91-047 §94-04 (<) (el (3 91-046 715-04 ()2
e
_OL
@)
91-056 092-04 (D2 91-058 535-04 (1 (3 91-058 650-04 D2
D , (a2
®
©
o
91-058 663-04 ()LD D 91-058 700-04 (T (2 91-058 836-04 MIGTT 2
O O
O (@)
91-058 867-04 MG0AI (0.2 91-058 869-04 (¥ 0B 002 91-058 871-04 [D% 91-058 949-04 (W03 (T2
® © oL
(@) (@) (@
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Unterklassen-Ubersicht / Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

91-026 756-0321(=3
2

91-040 584-03 1=
3

91-040 811-03 (317

81-040 845-03 (1

91-041 638-93 [4[:2)

91-046 875-93 21

91-046 890-93 ({J[[@2]

91-046 835-93 (1102

91-046 800-9302] [zl

91-055 915-03C0 @2

91-057 085-03(=3 (02

§1-057 490-93 (@ @&

91-491 943-93 -2}

Frg

pm the library of: Su

91-055 918-91

P

12-305 084-15
11-174 100-15

11-173 174-15

Y/ %@l

91-055 920-05

91-055 919-05

perior Sewing Machine & Supply LLC
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Unterklassen-Ubersicht / Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

91-040 316-93 (@2

81-700 798-15

(21 {51 91-040 317-93 -

91-040 455-23 =1

91-040 769-23 (=3 [ 21
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Unterklassen-Ubersicht/ Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

81-040 857-21 3
. 81-041 216-23 53010

91-041 620-23 51

% 81-700 824-25
@ 91-040 624-25

91-041 806-23 (=]

B 91-000 775-15

91-042 369-21 =]
91-042 068-24 (Z1[mz
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Unterklassen-Ubersicht / Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

91-042 848-23 (21T

91-044 734-23 (=)

91-043 111-23 [8) ﬂ I

81-043 408-23 (=21 91-045 776-23 (2] (-2

-~ §1-040 862-23

) 12-315 110-15
~~1-000 089-25
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Unterklassen-Ubersicht/ Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

91-046 014-23 = 91-046 706-24 =1

91-491 454-23 M2

91-053 278-24 (3

91-494 431-93 () 2
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Unterklassen-Ubersicht / Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

1040 52890 g1-040 862:00
N - Ny ,
91-700 824-25 91-000 086-15 1

12-341 080-15

91-000 g9-15 31-040 524-25_@

91-000 089-15 -5 @;2-315 110-15 ’
,.o 12-341090-15 @)
; 91-000 086-15

91-040 52824~
19-315 110-15~
91-028 036-25

g 91-000 776-15

91-0%6-90 99-116 160-23

91-700 824-25 ~§

91-040 624—25-@
91-000 £89-15

12-315 110-15
91-000 083-15

® Y o053 33625
12-315 110-15
&

91-100 307-15-% 91-028 036-25
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Unterklassen-Ubersicht/ Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

91-040 766-91

S

91-053 234-91

91-040 762-45-~.,

12-341 161-15

91-000 D18-25

12-160 193-35
0

E 91-028 200-15

@3@ b 91-001 513-15

,,,,,, 91-053 235-21

91-100 318-25

&

12-341 080-15

91-000 073-35

91-040 207-91

91-043 138-41
.

81-053 270-91

81043 138-41

9053 222

91-053 271-25 ———

91-000 388-15— -—81-000 624-15
o1-0i3 g2 — UMD | |G gl-'w-lng
0003 103-25 | \ 11-505 282-25
91-043 161-92 I
91-025 694-05

From the library of: S

91-041 6544-91

----- 91-026 558-45

91-025 6940-05
31-000 388-15.
@m@ _91-043 148-21
01003 14325 | | * 11-505 290-25
91043 161-92 |

91-043 138-01
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Unterklassen-Ubersicht / Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

91-045 775-01
PZ

3 91-043 138-41

91-043 138-41
11-505 202-25

91-043 155-92

v O
; ‘
‘
11-505 292-25 ,‘) @,

91-025 684-057

/.91-043 161-25
/-~-31-000 38815
91-043 148-21

91—0125,044-05 91-043 143-25
91-001 268,15 ;

i
f 91-\001 268-15 91-043 155-92
AIUI2 0005 1505 999-9

@(‘§ % -, 91—045

250 -
91-00m 286-15 %.
01012 005 (G
rd
‘ Q
81-012 044-05 %, Q

N
91-001 288-15 i 91-043 138-41

91-043 138-41
11-505 292-25,

91-043 185-92

[~
a l"
11-505 292-25 .‘® @
2 @

,\v

91-045 769-15~

13-065 259-05..,

%

/91-053 439-45

91-101 788-15 @ng-[lﬂl] 510-15

‘)
ii ~13-065 259-05
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Unterklassen-Ubersicht/ Table of subclasses / Table des sous-classes / Tabla de subclases

91-043 943-01

o §1-044 419-25

91-043 124-41

R~ 11-470 108-25

o 11-410 108-25

91-060 388-15

11-460 403%5
a 91-043 946-25

81-046 864-25 91-046 866-25

91-046 870-24
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